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IIpo3anyecknii PpoIbKIOP BAXOBCKUX XaHTOB
(K MHTEepHpeTaluU COBPEMEHHBIX 3aMuceil)

I'. E. CongaToBa

Hnemumym ¢unonocuu CO PAH, Hosocubupck, Poccus

Annomayus
Cratbs MOCBsIIEHa HHTEPIIPETALNK ayAH03aMuCcel PO3anueckoro (HoJIbKIOpa, CACTaHHBIX BO BPEMsI SKCIISUILIUH K
XaHTaM peku Bax — oJJHO# M3 rpymnm BOCTOYHBIX XaHTOB. 24 TEKCTa, 3allMCaHHbIe HA BAXOBCKOM AMAJIEKTEe, epeBe-
JICHBI Ha PYCCKHH 5A3bIK HH(POpMaHTaMU. PycCKOs3bIYHBIE TEKCTHI HCIONIB3YIOTCS JUIS dKAHPOBO-CIO’KETHON XapaKTe-
PHUCTHKH 00pas3IloB, a 3BYKO3aITICH ITO3BOJIAIOT BBISIBUTH 0COOCHHOCTH HHTOHUPOBAHUsL. ABTOp OUEpUYHBAET KPYT HC-
TOYHHKOB, T€ OIyOIMKOBaHBI COOpaHHbBIC Ha MPOTSKEHUU CTOJICTUS 00pa3Lbl IPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB, 0000LIaeT
CBEICHHS O XKaHpaxX ¥ MX HAPOIHBIX HAMMEHOBAHUSIX, KPATKO OIMKCHIBACT CHOXKETHI H 00pa3bl TEKCTOB, C ONOPOH Ha
HApOJIHYIO TEPMUHOJIOTHIO YCTAHABIUBACT IBE )KAaHPOBBIE 00JACTH MPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB — CKa3KU M HECKa304-
Has npo3a. [locnenHss ono3HaeTcs Gnarogaps KaHPOBOMY MapKepy — MHUIUAJIBHBIM CIIOBECHBIM (Gopmynam. s
MHTOHHPOBaHHS BaXOBCKHUX CKa30K M HECKa309HOM MPO3BI XapaKTepHBI: OObIYHAS peueBas MaHepa, OTCYTCTBUE IIO0-
IIMXCS 3MU30JI0B M UTPHI Ha My3bIKaJBbHBIX HHCTPYMEHTAX, HAJIMUUE 3BYKOIOoApakaHuii. HaneBHoe ucnoiaHeHue 3a-
(DPMKCHPOBAHO TOJBKO B KYMYJISITUBHOM CKa3Ke.
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Prose folklore of the Vakh Khanty
(to the interpretation of contemporary records)

G. E. Soldatova
Institute of Philology of the SB RAS, Novosibirsk, Russian Federation

Abstract
The article is devoted to interpreting audio recordings of prosaic folklore made during the expedition to the Khanty
of the Vakh river, the group of Eastern Khanty. Twenty-four texts recorded in the Vakh dialect of the Khanty language
were translated into Russian by the informants themselves. Russian-language texts are used for genre-plot character-
ization of samples, and sound recordings are analyzed to reveal the intonation specifics. Several publications of Vakh
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Khanty oral folklore samples collected during the century were considered, the largest being the collections published
in Russian by N. V. Lukina and in Khanty by N. I. Tereshkin and L. E. Kunina. The author summarizes the information
on genres and their folk names and briefly describes the plots and characters of folklore prose. Many plots common
among the Vakh Khanty are known to the neighboring peoples: Selkups and Kets. Folk tales and non-fairytale prose
have been found to be the main types of the Vakh Khanty prose. Non-fairytale prose texts are easily identified by the
genre marker, the initial word formulas. All narrations have been found to be intoned in the usual speech manner:
melodious performance is not typical for Vakh folktales and non-fairytale prose. No musical episodes sung or per-
formed on musical instruments were found. To some extent, the “musicalization” of folktales and non-fairytale prose
is due to the various onomatopoeia. The melodious performance has been found only in the cumulative folktale
“Pyut’kyali” (“The Birdie”), with the main intonation of the Khanty telling preserved even in the sounding of the
Russian translation.
Keywords
folklore of the Ob-Ugrians, Khanty of the Vakh river, folk tale, non-fairytale prose, intonation, cumulative folk tale
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XaHTBIACKANA MTPO3anYeCKUi (POTBKIOP MPUHAMIISKUT K KUBBIM TPATUIUAM, COXpaHUBIIUMCS B CuOupH,
HO CTENEHb €r0 COXPAHHOCTH CHIILHO BAPLUPYET B 3aBUCMMOCTH OT JIOKAIM3al[Mk. BaxOBCKUe XaHThI® Mpo-
JKUBAIOT Ha XOPOIIO OCBOGHHOM Tepputopun HmkneBapToBckoro paiiona XMAO—-IOrpsl, H3BeCTHOTO CBO-
UMM He(QTSAHBIMH MECTOpOXKICHMsIMH. HemHorouncieHHoe KOpeHHOe HaceleHHe Baxa >KuBeT mpeumyiie-
CTBCHHO B OJIarOyCTPOCHHBIX MOCEJKaX B PYCCKOS3BIYHOHN cpese. HeynuBUTENBHO, YTO CTENICHD BIIaJICHUS
POIHBIM SI3BIKOM y XaHTOB 3/IeCh HEBEJIMKA, a 3HaHUE (DOJIBKIIOpa — PEKOCTb.

st TOoro, 94TOOBI BBISICHUTH CTETIEHb COXPAaHHOCTH (OJIBKIOpA U 0OPSI0B y BAXOBCKUX XaHTOB, IHCTHTY-
toM ¢uionorun CO PAH B 2008 r. 6bl1a opranu3oBana 3Keneguuus 1o p. Bax. COTpyIHUKM UHCTHTYTa?
o0cJie10BaIU IOCEIIKH, PACIION0KEHHBIE B CPEHEM U BEpXHEM TeueHuH Baxa. 3anucu yaanock caenarh auiib
B TPEX HACEJEeHHBIX MyHKTax — OxTeypre, Jlappsike n Kopnukax. Onucanue (HhoNbKIOPHON CUTYaIluu B PETH-
OHE TI0 pe3yIbTaTaM TOJIEBBIX UCCIIeIOBAaHUN PUBEIeHO B cTaThe [Caranaes, ConmaroBa, 2008], MaTepraibl
10 OOpSIOBOM KYJIBTYpe ¥ IOBECTBOBATENBHBIE TEKCTHI BAXOBCKMX XaHTOB Ha PYyCCKOM SI3bIKE OITyOJINKOBAHEI
B cOopHuke «Tpaauiyu u nHHOBaLMH B (onbkiope HaponoB Cubupu» [['omboxkamnos, Caranaes 2008; Con-
nmatoBa, 2008]. TexcTsl Ha XaHTHIACKOM SI3BIKE W TOYHBIM TTOCTPOYHEIN MIEepeBO/I MOKa HE MYOJIMKYIOTCS, TO-
CKOJIbKY 00pa3Iipl U3 3TOW KOJUISKIMH IIAHUPYeTCsl n3aath B cepun «llaMaTHUKY dombkiopa HapooB Cu-
6upu u [lansaero Boctokay.

B crartbe ucnons3yeTcss MaTepual, 3alMCAHHBIA B OCHOBHOM B c. OxTeypbe u c. Jlappak. OCHOBHBIE
uHpopmanTsl — CurunseroBa Banentuna HecrepoBha (56 ner), XoxnsnkuHa YiabsHa Tumodeesna (50
net), XoxisHkuHa Hatanea (Anacracust) Buktoposna (42 net), [Ipacuna Mapuna AnexcanapoBHa (42
net). OHU BXOAST B Y3KHH KPYT JIIOACH, SIBJISIOIIUXCSA OJHOBPEMEHHO HOCHUTEISIMU BaXOBCKOTO JHAJIEKTa
XaHTBIMCKOIO SI3bIKA M 3HATOKAaMH (DOJIBKIIOpa ATOH JIOKaIbHOM Ipymiibl. Bo Bpems paboTel ¢ uHpOpMaHTaMu
MBI TIPOCHUIIN PacCcKa3aTh (OJIBKIOPHBIN TEKCT MO-XaHTHIMCKH, a 3aTeM IepecKa3aTh ero Mo-pycckd — U B
Ka4yecTBE MOJICTIOPhsI PYCCKOSI3BIYHOMY COOMPATEINIO, M PaJld CHSATHUS BOBMOXKHBIX BOIIPOCOB B OyayIeM y
NEPEeBOAYMKA, BIAJCIOIIEr0 APYrUM JUAIEKTOM XaHTbliickoro. biaronapst ABys3bIYMI0 HHOOPMAHTOB, UX
BHUMATEIFHOCTH U CTApaTeNbHOCTH, 3alTUCAHHBIC Ha PYCCKOM TepeCcKa3bl OJIYYHIUCH IOCTATOYHO MTOAPOO-
HBIMH, OJTM3KUMHU K miepeBoay. [lomydeHHbIe TaKuM crioco60oM 00pasiibl MOBECTBOBATENLHBIX KAHPOB MPe/I-
CTaBIISIIOT OTAEIBHBIA HHTEPEC IJIsl UCCIIEN0BATENsl: OHU MOTYT OBITh COIIOCTABJICHBI C YK€ OIyOIMKOBaH-

! BaxoBcKkue XaHThI — OJJHA U3 3THOJIOKAILHBIX IPYIIT BOCTOYHBIX XaHTOB, paccelieHHas 1o Geperam p. Bax 1 ee MPUTOKOB.

2 B cocraBe KCIeAUIUU paboTany COTPYAHHKH cekTopa (onbknopa Haponos CHOMpH: BU3YalbHBIH aHTPOIIOJIOT
K. A. Caranaes, stHorpad A.TI.'omOoxanos, stHOMY3bikOBen I'. E. ConpgatoBa. ['pynma mepenBuranach Ha Katepe
«Bmsan» (karmutan B. B. Illyoun, motopuct E. FO. ®pomnos, r. Tomck).
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HBIMU MaTepHajaMHt 1Mo (OJIBKIOPY BaXOBCKHUX XaHTOB, a HAIMYHME ayAHO3alUCcei JaeT BO3MOKHOCTD BBI-
SCHUTh, KAK MHTOHUPYIOTCS CKa3KH U HECKa304Has IP03a, KAKHE UCIIOJIHUTEIBCKHE OCOOCHHOCTH OTIMYAI0T
JaHHYIO JIOKAIbHYIO TPAIULIHIO OT UHBIX.

[IpencraBieHHble B MyOJMKANMAX TEKCTH (PONBKIOPHON MPO3bI BAXOBCKHX XaHTOB 3allUCAHBI IPEUMY-
IIECTBEHHO Ha PYCCKOM si3bIKe. EnnHn4HbIe 00pa3Ipl Cka30K U mpenanmii 3adukcuposansl Y. T. Cupenmycom
(1898-1900 rr.) [2001], K. Houuepom (1912 r.) [1915], T'. M. ImurpueBsiM-CanoBaukossiM (1909) [1998],
M. b. Hlatunoseim (1926) [1976; 2000]. KpynHas KoineKusi BAXOBCKUX TOBECTBOBATEIBHBIX TEKCTOB CO-
Opana B 1969—1983 rr. u uznana stHorpadamu B. M. Kynem3unsim u H. B. Jlykunoii. U3HayansHO 3amuch
BEJIaCh HA PYCCKOM SI3bIKE€, N30paHHbIE TEKCThI OBbIIM 3alMCaHbl HA XaHTHICKOM Ha MarHUTO()OH U mepese-
JCHbI Ha PYCCKHH MOJIOABIMU XaHTaMH. IlyOnukannu 3TUX MaTepuaoB OCYIIECTBIIEHBI HA PYCCKOM B TPEX
kHuTax: «Jlerenapl u ckazku xantoB» [1973] — 18 TekcroB, «Marepuaiist 1o (HosbkiIopy XaHTtoB» [1978] — 37
TeKCTOB, «Mudbl, mpeaanns, cka3ku XaHToB U MaHckH» [1990] — 14 moBTOpHO OITyOIMKOBAHHBIX BaXOBCKUX
TEKCTOB, B3STHIX M3 IBYX IMPEIIIECTBYIOMHNX 3aannii. Hamm marepuansr (24 Tekcra), 3anucannsie B 2008 T.
U OImyOJIMKOBaHHBIE HAa pycckoM s3bike [['omboxkamnos, Caramaes, 2008; Congarosa, 2008], comocTaBUMEI C
YIIOMSHYTBIMH BbIIE KOJUIEKIUSAMH MO KOJHYECTBY M, KPOME TOTO, HMEIOTCS B 3BYKO3aIHCX ",

IlepBas KoJUTEeKITNS HAPOIHOW MPO3HI BaXOBIEB HA XaHTHIMICKOM SI3bIKE U B IEPEBOJIe Ha PYCCKHA OMyOINKO-
BaHa BBLIAIOIIUMCS XaHThIHCKuM THTBUCTOM H. M. TepelmkuHbIM «B KauecTBe 00pa3IoB CBA3HON pedn» B €ro
KHUTE 0 BaXOBCKOM quanekte [ Tepeurkun, 1961, c. 99]. JleBsTh u3 ceMHaAIIaTH TEKCTOB MOKHO OTHECTH K CKa3-
KaM U NpPeJaHHsIM, OCTaIbHbIEC — OBITOBBIE paccKasbl U 3arafku. TeKCThl He aTpHOYTHPOBaHbl, YKa3aHbl JIUIIb
HACeJIeHHbIE MyHKTHI, T MpokuBaty nH(opmanTsl: JIabas-Eran, Bosmoii JTapeak u Kopiuku.

B 2005 r. seimuia kaura JI. E. KyHuHOH, HOCHTENHHHUIIBI BAXOBCKOTO JTUATICKTA XAHTBHIMCKOTO SI3bIKA —
€MHCTBEHHBI COOPHUK (POJIHKIOPHOH Mpo3bl Baxa Ha nByx s3bpikax [Anbeel, 2005]. B Hero Bomum 24 00-
paslia yCTHOrO HapOJHOTO TBOPYECTBA, 3alMCaHHbIe aBTOPOM B ceneHusx Kopauku, CocHoBblil bop, Yexio-
meit, Konekbéran B 1999-2002 rr. Marepuansl UMEIOT NACTIOPTHBIC JaHHBIC, KAHPOBYIO aTPUOYIINIO, KOM-
MEHTapuu HEKOTOPHIX BeIpakeHuil. B npenncnoBuu, HanrcanHoMm T. A. MongaHOBBIM, TpeicTaBlIeHa Kpat-
Kas XapaKTeprCTHKA IePCOHaKe! 1 IpUBeIeHa HapoaHas skaHpoBas TepmuHoiorus [Tam xe, c. 3]. [lepeunc-
JICHHBIMHU KOJUIEKIMSIMUA OTPaHHYMBACTCS KPYT M3IaHUK (OIBKIOPHON MPO3bI BAXOBCKUX XaHTOB.

Onwupasick Ha OTyOJIMKOBaHHEIE CBEICHHS, coaepkamiuecs B padorax H. B. Jlykunoit [Kynemsun, Jlykuna,
19774, Mudsl, npenanus, ckasku xaHtos..., 1990], JI. E. Kynunoii [Anssei, 2005], T. A. MongaHoBoi
[2009], MOXHO TIPENIONOKUTh, YTO OCHOBHBEIMH KAHPAMHM TIPO3aN4eCKOT0 (hOIBKIIOpa BAXOBCKUX XaHTOB
SBJISIFOTCS CKas3Ka, pacckas, npeaanue. B monorpaguu B. M. Kynemsuna u H. B. Jlykunoii [Kynemsun, Jly-
kuHa, 1977, nepensnanue — 2006] naHel cieayolye TEPMUHBL U OMUCAHUS )KAHPOB:

— MpeNanus urHo62mjaCsH>, Cpeir KOTOPBIX MOBECTBOBAHUS O 6OPHOE ¢ CaMOeIaMu, MK CKa3aHuH 00
AnbBamu u Coscuku: «[locneaHuil npecTaBisieTcs B pa3HbIX OOJMKAaX: TO OOBIKHOBEHHOTO 4YEIOBEKa, TO
OTPOMHOTO CYIIIECTBA, JIOMAIOIIETO JePEBbs, TO B BHJIE 3aKOJII0BAHHOTO CTaplia WK AyXa, ... B BUJIE 3MEHU C
pa3HbIM KonuuecTBOM roiosy» [KynemsuHn, Jlykuna, 2006, c. 165];

— CKa3Ku maH 'm’, OONBIINHCTBO U3 HUX — O )KMBOTHBIX, KOTOPbIE 001aJat0T YeJI0BEYECKUMH KaueCTBAMH,
TTOMOTAIOT JIIO/ISIM; €CITH CKa3KH O MEJIBEJIE, TO OH IMEHYETCsS MHOCKa3aTeNbHO (OH, CTapHK, 3BEPD);

— OBITOBBIC pacckasbl jaciun [Tam xe, ¢c. 165-166].

B npenuciiosun Tumodes Monnanosa k kaure JI. E. KynuHol npuBeieHa HECKOIBKO MHASI HAPOIHAS TEP-
MUHOJIOTHS, XapaKTepU3yIollas MpeJaHus U PACCKa3bl: UIHOB) UAX IPIXAUIM2 KO ‘TIpelaHue Joaeil mpo-
IUTBIX BpeMEH’, apaxauama ‘pacckas’ [AmbBel, 2005, c. 3]. B To xe Bpemsa Taresina MongaHoBa cioBoM
apaxaunma o0603Hadaer Obutnukd [2009]. DTO rOBOPUT O TOM, YTO HApPOJHBIC HA3BaHMS YKAHPOB (KpoMe
CKa3KH, KOTOpasi Ha3bIBA€TCS MPAKTUYECKH OJMHAKOBO BO BCEX JTMAJIEKTAX) HE SIBISIFOTCS KECTKO 3aKpeIUIeH-
HBIMH, W TI03TOMY HHQOPMAHTBI MOTYT COOOIIATh COOMPATENI0O HOMHHAIIMY, OTIMYAOIIUECs PYT OT Jpyra,
oOpa3oBaHHbIE OT 3HAYMMBIX CiIOB: erayliltd ‘pacckaswiBaTh’, jdSan ‘pacckas, ckasanue’ u ilnowat ‘crapoe

3 3pyko3anucu XpaHaTcs B cekTope donbkinopa Hapogos Cubupu Unctutyra dunonornn CO PAH.

4 donpknopucTudeckuil pasziesn Monorpaguu Hanucan H. B. JlykuHoii.

5 3jech U Janee Npu LUTHPOBAHMU COXPAHEHO HANMCaHHWe opurdHana. OJHU U Te e CIIoBa B PasHbIX HCTOYHHKAX
(maxxe y 0THOTO aBTOpa) MOTYT OBITh HAITMCaHBI HEOIMHAKOBO.

ISSN 2312-6337
SI3bIku 1 OTBKIOP KOpeHHBIX HapomoB Cubupn. 2022. Ne 2 (Bbim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

45



DonvKropucmura. IMHOMY3bIKO8EOeHUe

Bpems’ [Tepemkun, 1981, c. 50, 63, 65]. B ctarbe T. MongaHOBOM YIIOMHUHAIOTCS TaKXe MUGDBI U MU(OIOTH-
YyecKue TpeaHus, HO XaHThICKMi TepMuH He HasBal [2009].

Pemenuto npo6iembl )kaHPOBOI cUCTEMAaTH3aLUH IPO3aUIECKUX TEKCTOB CIIOCOOCTBYET MIPOCIYLINBAHUE
ay/ino3amnuceil 1 u3y4eHHe XaHThIHCKOTO OpUrHHaia. B caMOM TeKcTe HaXOIUTCsl KITF0Y K TIOHUMaHHUIO yCcTa-
HOBKHM CKa3WTeJI Ha JOCTOBEPHOCTh WJIM HEOCTOBEPHOCTh. Bece nH(pOPMaHThI MPUMEHSIOT CIOBECHBIE (hop-
MyJbl B Hauaje IOBECTBOBAHUS, 1aBasi CIYLIATENIO 3HATh, OyleT I COOOIIEHUE COepKaTh IIPABIUBYIO HC-
TOpHIO. 3alCaHHbIE Ha ayTH0 00pa3ibl BaXOBCKOH MPO3bI, XaHTHIMCKUE TeKCTHI M3 cOopHuKa JI. E. Kynunoi
u kauru H. U. TepemkuHa cofep)kaT B HaUaIBHBIX CTPOKaX ONpeAeIeHHbIE CIIOBA MIIM TPYIIIBI CIOB. «Hib-
HOBbIHA-UNIbHOBbIHA ... » — Tak B. H. CurniberoBa Hayanma pacckasbplBaTh ObLIb O TOM, KaK JKEHIIMHA BblOaaa
XaHTOB Bparam 3BykoM cBoero monuncta [ConmatoBa, 2008, TexcT 4]. I1o ee cioBaM, ¢ 3TOro BeIpakeHUs BCe-
I71a HAUMHAIOTCS OBUIH, TIO-XaHTBIMCKY OHU HA3BIBAIOTCSI UIbHOGI X IPIAULLING MAXbLA ‘TIEpepaccKas CTapbIx
mozeit’. C QoIbKIOPHCTUIECKON TOUKH 3pEHUs 3TO XKaHp npegannid. Takoi ke mim nogo0Hoi (hopMyon
(unvroswins sax ‘cmapvie modu [pacckassiBanr]’) HAYMHAIOTCH 3alMCAHHBIE HAMHM 0Opasibl HECKa30UHOM
npo3sl: «Kak crapuk oOmanyn BparoBy», «BoenHast ObU1bY», «Kak moApocTOK yOUI CTapUKOB M3-32 KPOBHOM
MmecTny, «Cobaube o3epo» (3amucansl ot Y. T. Xoxnsaukunoit), «Cobaka (IloueMy moau cTamy yMupats)»,
«[Touemy JIFOJM yCTPaWBAIOT MEIBEKbU Mrpullay (3amucanbl oT M. A. Ipacunoit) [Tam xe, TekcTol 9-12,
17, 18]. B 3anmcsax JI. E. Kyuunoii cioBa uinosanna (uinoedna, unnoeans) ‘B CTApUHY’ BCTPEUAIOTCS TOIBKO
B TeX 00pasiiax, 4To OTHECEHBI €10 K npenanusM. CroBaMu 6a1axaH (62715XH, GbLLIbICLIH-GbLIbICHIH FKUAIH-
KUK, BADUAHT: MU GblI-8blLl, MU GblI-6bl1) HAUMHAETCS OOJbIIask YacTh CKAa30K. Tak jke OOCTOMT [IeNo cOo
CKa3kaMd M B Hamel koiutekimu. B texcrax H. W. TepelukuHa 3a4vHbl BKIIOYAIOT CJIOBa: 621yaH | mu
gannayaH | 6aneanm (B epeBojie COOTBETCTBEHHO KM / “)KHBYT-TIOKUBAIOT  / “)KHUBYT’), U TOJIBKO B OJTHOM
tekcte («IITHYKa U MBIIIbY) — Ut Ho6aHa ‘B ctapoe Bpems’ [1961, tekcr 10].

HauanbHeie cnoBecHble OpMYIbI, TAKUM 00Pa30M, BBIMOJHSIOT (PYHKIHIO KaHPOBOTO MapKepa: CJIOBO
UIHOBAH? VIITU €T0 BapHaHTHI B HAYAJIbHON CTPOKE TEKCTa 0003HAYAET, UTO Mepe]] HaMu 00pasel] HeCKa30uHOH
npo3bl, a He cKa3ka. boree ApoOHOro /eneHus Hecka30uHOH MPo3bl Ha KaHpbI (MpenaHue, MA(OIOTHIECKUi
pacckas, ObIIIMYKa) B HAPOAHOM IPEACTaBICHUH He c(hOPMHUPOBAIOCH. BaskeH TOIBKO KpUTEpHil AOCTOBEPHO-
CTH / HEIOCTOBEPHOCTH.

OO0pa3ipl HAPOAHOM MPO3BI PA3IMYAIOTCS MO reposiM U ciokeTaM. CaMbIM TOMYJISAPHBIM TE€POEM CKa30K
sBisieTcss Mudonorndecknii nepcoHaxxk CaBc-uku (Coscuku, Crgac-uxu; tae uku — crapuk, Crec — mHPOp-
MaHTHI 3aTPYIHUIIACH NEPEBECTU®), «HETaTHBHBIN JyX MyXCKoro mona» [Ambsel, 2005, c. 3], KOTOpBII BOC-
NPUHUMAETCSI KaK 37101 TyX, MOXOXKHI HAa MEJBENs, HO He MeABeIb. HeKoTophie XaHThl, MBITAsACh OOBSICHUTD
3TO TIO-PYCCKH, Ha3bIBaOT ero badoii-Aroii. Ero antumnoaom siensieTcst AnbBaiy — CbIH BEpXoBHOTO 60ra To-
pyMa, IOCPEeIHUK MeKAy OOroM U JIIOJbMH, 3alUTHUK JIIOAEH OT 37IbIX CYLIECTB. B mpeacTaBlIeHusIX XaHThl,
OH MMEET OOJIMKU TPSICOT'Y3KH, pocoMaxu U nayka [Tam xe, ¢. 129]. Cka3ku 00 AnbBanu U CIBC-UKU 3aHH-
MalOT 3HAYMTENBHYIO YacTh perepTyapa BaXOBCKUX CKA30YHHKOB, O YEM CBHJICTEIBCTBYIOT 3aIMCH Pa3HBIX
ner. B uncne npyrux cka3zouyHbIX QUTYp — )KEHCKUI oTpHLATeNbHbIN nepcoHax [IspHu, Menseap, 3adu, Oy-
PYHAYK, TIIyXaps, 1edenp u ap. llomynspHbie cloxeThl, 3aMKCUPOBaHHBIE HAMU:

— JKeHmunHa, HapyIIMB 3aMpeT Ha YBECENEHHs B TEMHOE BPEMsI CYTOK, pa3BlieKaeT jaeTei, moadpaceiBas
rpynu. [pyras sxeHiuHa He aenaeT 31oro. [lpuxoant C3Bc-UKH U CheaeT CEMBIO JKEHILMHBI, HAPYIINBIICH
3aIpeT, pyras ke cracaeTcs;

— CaBC-MKH OT/Ia€T CBOIO JI0Yb B )KEHBI BJIOBILY, 3alIPETHB €l TOBOPHUTH. My3K POBOIMPYET €€ HAPYIIUTh
Taly ¥ JIUIIAETCS JKCHBI,

— bpar u cectpa — Tpsacory3ku ooManbiBatoT C3Bc-MKH / MeaBesi, 3aMaHUBAIOT €0 B SIMY M IIPOTHIKAIOT
3a]] OCTPBIM MIPEAMETOM, U3 3TOTO OTBEPCTHS MOSBIISIOTCS KOMaphl M MOIIKH. [Ipyroil BApHaHT: AJbBajy pa3-
py0baer ero TOIOPOM M CKUTAET, U3 TeTIa MOSBIISIETCS THYC;

— Sronka m CosoMHMHKa CIIOpAT, KTO Aosblie npokuser. O0e mpourpsiBatoT: ColOMUHKA Cropaer, a
SAronka yomaeTcs OT cMexa.

[Ipo3andeckue HECKA30YHBIE TEKCTHI, HA3bIBAEMBIE B HAPOJIE «OBLISMI, TOBECTBYIOT O CIICAYIOIIEM:

® Cp. B my6nuxauun H. U. Tepewkuna: c36cs uxu B xaHTbiiickoM, Jlen Coisebl — B pycckom [Tepemkun, 1961, ¢. 113
uap.].

ISSN 2312-6337
SI3b1KH 1 PONMBKIOp KOpeHHBIX HapomoB Cubupn. 2022. Ne 2 (bim. 44)
Languages and Folklore of Indigenous Peoples of Siberia. 2022. No. 2 (iss. 44)

46



I. E. Conoamosa

— CTapyK BO BpeMs BOCHHBIX JICHCTBUN 3aMaHUBAET BParoB B CBOI JJOM (4yM) U MOKUTAET UX (U3BECTHBIN
Yy KETOB U CeNbKYINOB CIoXKeT «CTapuK B 3asi9beil mapke»);

— mieHHas co0aka, OCTaBJIeHHAs X035 €BaMH Ha CTapoil CTOSHKE, BRDKMIIA BMECTE CO IMIEHKaMH (OTCro/a
Ha3BaHUE 03€pa);

— YeJIOBEK m3-3a cobak (110 HAYIIIEHHIO 3JI0TO JTyXa MepemnyTaBIIeld Haka3 0ora) CTall CMEpTHBIM;

— TIOYeMY JIFOIN AOJDKHBI yCTPANBAaTh MEABEXKUN TIPA3THUK U JIP.

CIoKeThI 0 MOSABJICHUHU THYCa U3 Tesla yOUTOTO MU COXOKEHHOTO JII0A0ENa, a TaKKe TEeKCThI 00 orHe, KO-
TOPBIN HAaKa3bIBAeT XO35HKY 3a II0OX0€ 00palIeHHe C HUM, MU TEKCTHI, I/Ie OOBIACHIETCS, OUYeMy y TIyXapsi
OpoBU KpacHbIe, MoYeMy y OypyHAyKa IMOJOCKH Ha CIIMHE, UMEIOT MHOTOYHNCIICHHBIE BAPHAHTHI B OITyOJIMKO-
BaHHBIX COOpaHUAX XaHTBIMCKUX TeKCTOB [Tepemkun, 1961; Jlerennsl u cka3ku XaHToB, 1973; Marepuaisl
1o GoNbKIIOpPY..., 1978; Mudsl, npenanus, ckasku, XaHToB..., 1990; Ansebl, 2005] ¥ MIMPOKHE aHATIOTHH B
Cubupu (MaHCH, KETHI, CEIbKYIIBI U IP.) U 32 ee TpeesaMu (CM. pacipocTpaHeHue (orpKIOpHO-MUADOIOTH-
geckux MoTHBOB B Ykazartene 10. E. Bepeskuna u E. H. [lyBakuna’).

Cyns 10 U3BECTHBIM MyOIUKALMSIM, CIOYKETHO-00Pa3HBI COCTaB CKa30K U HECKA30YHOM MPO3bI BAXOBCKHUX
XaHTOB JAOBOJILHO YCTOMYMB, OH OCTaeTcsl CTaOMIBHBIM Ha MPOTSHDKEHUHM KaK MHHUMYM CTa JeT (OT HepBBIX
sarmmmceit Y. T. Cupemnyca u K. Jlonnepa no mammx c6opos 2008 r.).

Hmest B paciOpsDKeHUH 3ByUYaIllMi MaTepHal, MOKHO TOBOPHUTH O XapaKTepe MHTOHUPOBAHUS CKa30K U
HECKa304YHOH P03l Y BAXOBIEB, 00 OTIIMYNH €T0 OT APYTHX XaHTHIMCKUX Tpaauiuii. [lokazareiabHbIMU € 3TOMH
TOYKH 3PEHUS SBISIOTCS: MHCTPYMEHTAIEHOE COMPOBOXKICHHUE CKAa3bIBaHWS WM BKIIFOUEHUE HAWTPHIINIECH B
TEKCT IMOBECTBOBAHMUS, HAJIMUUE MY3BIKAIFHBIX (IIECEHHBIX) AMU30/I0B WK (ParMEHTOB C BBIICIEHHBIM (OT-
JTMYAIOIIUMCS OT OOBIYHOW peur) UHTOHUPOBAHUEM, HHOE OMY3bIKaJIMBaHKE ITOBECTBOBAHUS (3BYKOMOpaKa-
HUS U TIP.).

UzBectHO, uTO B cepequHe XX B. y XaHTOB p. Bax cymiecTBoBan CTpyHHBIN MYy3bIKAIBHBI WHCTPYMEHT
NAHAH-10X, KOTOPBIH «UCIIONIL30BAJICS IPH UCIIOJTHEHUH STIMYECKUX TPOU3BEJCHUH B B IIAMAaHCKUX CEaHCaX»
[Kynemsun, JIykuna, 2006, c. 167]. Y araHCKHX XaHTOB, TaK)K€ OTHOCAIIUXCSI K BOCTOYHOM T'pyIIIie, 10 He-
JTABHETO BPEMEHU COXPAaHSUIOCh BOKAILHO-WHCTPYMEHTAIhHOE MCIIONIHEHNE CKa3KH: YepeloBaHHE TOJI0ca U
3ByKa CTPYHHOI'O HHCTpyMeHTa (apdbl uiv JiroTHU S, Jlake y CEBEPHBIX XaHTOB, I/l MHCTPYMEHTAJIbHAS KYJIb-
Typa NPaKkTUYECKH HE pa3BUTa, €CTh MPUMEPHI UCIOIb30BaHUS B CKa3KaxX HAWTPHINIEH Ha BapraHe mympaH.
MO’KHO TIPETONI0KHUTh, YTO BAXOBCKHE CKa3KM TOXKE HEKOTJa OBUTH CBSI3aHBI C UTPOW HAa MY3BIKAILHOM HH-
CTpPYMEHTE, HO CBHJICTEIILCTB 3TOMY HE HAIIOCh. B COBpEMEHHOW KyIbTYpe BAXOBCKUX XaHTOB WHCTPYMEH-
TaJbHOE MY3UIIPOBaHUE HE 3aQUKCUPOBAHO.

OTTaNKUBasICh OT M3BECTHOTO B CEBEPO-XAaHTHIMCKON CKA30YHOM TPAJMIIMN COYETAHUS PEYEBOM U TIOIO-
mieiics (hOpMBI UCIIOTHEHMS, a TAK)Ke BKIFOUCHHUS MY3BIKAIBLHBIX TOIOMIMXCS 3MM30/I0B B CIIOBECHYIO TKaHb
noBectBoBanus [CommaToBa, 2020], MOXKHO MPEATIONOKUTH HATMYUE TAKOBBIX M B BAXOBCKUX CKa3Kax W He-
cKa304HOM npo3e. OHAKO BOKaJIbHBIC (ITOFOIIUECS) SMH30/(bI B IIOBECTBOBATEIIBHOM (OJIBKIOPE BAXOBCKHUX
XaHTOB OTCYTCTBYIOT — 3TO TIOJTBEPKAACTCS U ayAU03AUCIMHI, U TyOIuKanusaMu. YToObl yOAUTHCS, UTO TaK
OBLJIO M paHbllle, MPUILIOCH TEPECTyIaTh BCE ayAHN03aIUCH U TPOCMOTPETh TEKCTH B HICTOYHUKAX, Hauboee
NPEJCTaBUTEBHBIX 110 YUCTY 00pa3loB, Ha MPEAMET HaTHYHs B HUX KOCBEHHBIX MPU3HAKOB MOIOMINXCS JITH-
30/10B: B BepOanbHON pacmnpoBKe OHU OOBIYHO OPOPMIIIOTCS KaK CTHXOTBOPHBIN TEKCT, MPeaBapseMblid

T Bepesxun FO. E., [yeaxun E. H. Tematuueckas knaccudukaius u pacrpeeseHie QolbKIOpHO-MU(OIOrHIecKUX
MOTHBOB 10 apeanam. https://www.ruthenia.ru/folklore/berezkin/ (mata o6pamenus: 11.11.2022) Cm. B74. Kpacuora-
3l TIIyXapsb. [ aza enyxaps unu memepesa noxpactenu om cies, H28. CymectBo npeBpaiaercst B KoMapoB. Youmoe u
VHUYMOINACEHHOE (YACTNO COHCICEHHOE) CYWecmB0 (00bIUHO 11000€0, C8UPENnoe JCUBOMHOE, CUNbHBIL WAMAH) Npespaua-
emcst 8 JHCANAWUX HACEKOMBIX UTU OpYeUx 8peOHbIX, HenpusmHuix unu onachwix cyuecms; H28A. Tlemen coxokeHHOTO
npeBpalaeTcsi B KomapoB. Koeda nepconasica cocueaiom, ObiM U UCKPbL NPEBPAUATOMCIL 8 KOMAPO8 U OPY2UX KPOBOCO-
Cywux Hacexomwlx, Komopuie pasiemaromesi no mupy; B69. Ilonocarsiit Oypynayk. Keras ombrazooapume uiu naxa-
3amv HeOOIBLUL02O epbl3yHa (0YyPYHOYKA, CypKa, OeIKY), nepCoHadC 0enaem e20 NOJOCaAmbiM, 0ObIYHO NPO8eds 1ANol Uil
PYKOU emy no chune.

8 BoCTO4HO-XaHTBICKHE CKa3KH C MHCTPYMEHTAJILHOM My3bIKOM 3a()MKCUPOBAHBI HOBOCUOUPCKMMH U (PUHCKMMU HC-
cienoBarensiMi. HeKOTOpbIe 3ammicy MOMEIEHBI Ha KOMITAKT-IUCKe, n3nanHoM B @unisaanu: The Great awakening —
music of the Eastern Khanty. Produced by J. Niemi and J.-M. Jukkara. Finland, 2001. (Global Music Centre, GMCD
0107).
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CIIOBaMHU «IIOET», «3amei» W T.1. B Tekcrax, omybmukoBanueix H. B. Jlykuno#i, H. . TepemrkuabimM,
JI. E. KyHUHOIA, MOOIIUXCS SMM3010B 0OHAPYKHTh He yaanocsk’. BaxoBckas nposa, 3apUKCMpOBaHHAs HAMU
B ayHO3aIHCAX, HHTOHUPYETCS B OOBIYHOM peueBOil MaHepe, He HAleBHO. VICKITIOUeHrne COCTaBIIsIeT JIUIIh
KyMYJIITUBHAS CKa3Ka, 0 Hel pedb MOHAeT HIKE.

OTCyTCTBHE MTEHUS U APYTUX CPEJICTB OMY3BIKAIMBAHUS YACTHYHO KOMIIEHCHPYETCS BKIIOYEHHEM B O0ITb-
IIMHCTBO CKa30K M HECKa30YHBIX 00pa3IOB pa3IUIHbIX 3BYKOHNOIPAXKAHUH. ITO CPEICTBO 000TAIIAeT 3BYKO-
BOM CTPOI1 MOBECTBOBaHUS, A€aET ero OoJee pKuM U 3puMbIM. IMHUTaIMK pa3iudHbIX 3BYKOB IPUCYTCTBYIOT
B TEKCTaxX MPO3aMYECKHUX >KAaHPOB BCEX YMOMSHYTBHIX KOJUIEKIMH. 3ByKOM300pa3uTelbHas JIEKCHKA XOPOIIO
BHJIHA B TEKCTaX, 3allMCAaHHBIX Ha XaHTHIACKOM s3bIKe. B cOopHrKe « AbBE [2005] CKa3Ku U IIpenaHus Co-
JieprKaT 3BYKOTIOAPaKaHHS, CMBICT KOTOPBIX Pa3bsICHEH B KOMMEHTAPHUSIX K TEKCTaM: 19X3p-p-p-nyu-nyy-nyy —
noJpakaHUue «CKpUIy cHera, B oIbKiIope CBs3aHo ¢ mepcoHaxeM Cascuku» [AnbBbl, 2005, c. 133]; I1bi-bi-
b1 — moniety komapa [Tam xel; Ibuu-uu-naii-naii! — nrune [Tam xe, c. 135]; Tuk-muk-muxapesn — ObICTpOI
xons0e [Tam xe, c. 136]; Ihwéx, nawéx — «OTHIO, KOTJa TOpUT HeuTo cyxoe» [Tam xe, c. 138]. Taxxke B
CKa3Ke 0 HapyLICHUH 3ampeTa Ha BEUSPHUH IIyM CTa0MIBHO YIOTpeOsieTcsl 3ByKONOApaKaTeIbHBIN BO3Tiiac
repounu: Tymu naeac! onu nagac! ‘T'pynn Bucsiye, mdu BUcaume’ (121 — MapauieniM K CIIOBY «TPYIH»
[Tam sxe, c. 137]). B Tekcrax, 3amicaHHbIX Ha ayauo, Ui H300paxeHust maroB CaBC-UKU U MO0PAChIBAHUS
rpyAel UCTIOIB30BaHbI TAKKE XKe 3BYKomoaApakaHus: Tazoip-nyu-nyy! u Trommu nassc, nanu nasac!

KymyastuBnas cka3ka «[Troteksiny («[ITHukay) 3amucana ot 1Byx nHQopMaHToB U3 ¢. OxTeypse. [lep-
BbII BapuaHT pacckaszana P. K. Kapuayxosa. Ona ciblimana 3Ty ckas3ky ot cBoero aena, Kopuuna Hukutnua
KammuHa, 3HaBIIETO MHOTO CKa30K U TIeCeH. [ [pHBOAMM TEKCT ITOTHOCTHIO.

— IlTruka, nTHYKa, T1e JTyK U CTPENbl, Kyaa en? — oH crpamuBaeT. OTBeyaeT MTHIKA:
— 51 mONOKWIT CTpEJBI Ha TOT TIEHb.

— A rne 3ToT neHn?

— OTOT NI€Hb OrOHb ChHEl.

— A TOT OTrOHBb Kyza nencs?

— A TOT OTOHB JOKAEM 3aJIUJIO.

— A 3TOT JOXKIb Kyaa Jencs?

— A 3TOT JOXIb YETHIPE ACBUIIBI (Uienomom: 3uMa, JIETO, BECHA, OCEHB) Pa3BEsIH.

— A KyZa 3Ty 4eTbIpe ICBULIbI ACIUCH?

— A 3TUX YETBIPEX JIEBUI] OOPHIBOM CMBLIO.

IItruka. Cxaska. [lepeBoja ¢ BaXOBCKOTO AMaleKTa XaHTHIACKOTO si3bika. Vicnomautens KapaayxoBa (nes.
(ham. Curniberosa) Pauca Kyzpmunuuna, 1954 r.p. 3anucana I'. E. Connarosa B ¢. OxTeypbe HukHeBapTOB-
CKOTo p-Ha XaHThI-MaHCHHCKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — FOrpsl.

Bird. Folk tale. Translation from the Vakh dialect of the Khanty language. Performer Karnaukhova (maiden
name Sigilyetova) Raisa Kuzminichna, born in 1954. Recorded by G. E. Soldatova in 2008 in the village
Oknhteuriye of the Nizhnevartovsk region of the Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug — Yugra.

Y BaXOBCKHX XaHTOB TaKOH TEKCT PUKCUpyeTcs BriepBble. OH HMEET IETIEBUIHYIO CTPYKTYPY, IIOCTPOCH-
HYI0, cOTJlacHO cucteMaru3anuu M. @. AMposiH, 1I0 MPUHIIMUITY CIOBECHO-TEKCTOBOTO HaHM3bIBaHUS (2.2.1.
Jlormueckue psiapl Mecta) [Amposta, 2005, c. 73]. Camebrit 6mu3kuii eMy BapuanT 3anucad H. B. Jlykunoit Ha
Bacrorane [Muds1, npenanus, cka3ku XaHToB..., 1990, c. 255, texct 101]. B Hem moxoskast 00Opa3Has 1meroJka:
JYK U CTPEJIbI, TIeHb, KOCTEP, T0K/Ib, I€BUOHKH, BOIa. MOTHUBBI IOUCKA JTyKa U CTPE, IIEPEIUCIICHUE TIPUPOI-
HBIX CTUXHU U SIBJICHUH (3eMJIs1, JIe]l, COJTHIIE, 00JIaK0, BETEP) OOHAPYKUBAOTCS TAKKE U B MAHCUHCKOM (DOJIb-
KJIOpE, B YACTHOCTH, B OITyOJIMKOBAaHHON B TOM e M3JIaHUM CKa3ke «AKBpUCHY» («balyikay), 3amucaHHoi
B. H. Yeprenossim Ha CeepHoii Cocbbe B 1936 1. [Tam xe, ¢. 504, Texct 197]. B mybnukanusx BCTpedaroTcs
U Ipyrie MaHCUHCKHE BApUAHTHI CKa3KH — IIOX0XKHE TI0 CTPYKTYpe, HO OoJiee aneKue mo oopazam.

® EAuHOK Bl BCTPETUIIOCH CTIOBO «IIOET» Hepes 3ByKonoapaxkanueM [Anbssl, 2005, Texer 14, c. 98-99].
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BaxxHbIe eTanmy OTKPBIBAIOTCS IIPH 3HAKOMCTBE CO BTOPHIM BAPHAHTOM CKa3KU — 1o Ha3BaHueM «[Ir0Th-
ksuti 1 CaBc-ukm». Ero ncnomanna Hatambst XoxJIsTHKHHA, 1096 CKa309HMKa BukTopa SIkoBiieBrya X OXJIsH-
krHa. OHA BCIIOMHMJIA JTUIIB (hparMeHT cka3ku «1po CaBc-uku — mpo bady-SAry».

— [ITruka-nTdka, Kyza ThI CBOIO CTpPEITy HOIOKUIa?

— 51 cBoto cTpeny nondkmia Ha nienb. (bada-Sra-To 1 roBOpuUT:)
— A Ha mHe-To HeTy TBoel ctpensl. Kyaa Tel cTpeny aena?

— 51 croza ctpeny, Ha IEHb JIOKUIIA.

— Ha niHe TBO€# cTpensl HETy.

— Kyna ona genmacs? ...

IItnuka u CoBe-uku. Ckaska. [lepeBoj ¢ BAaXOBCKOTO MHAJIEKTa XaHTBIMCKOTO s3bIKa. McmomauTens Xox-
nsakrHa AHactacus (Haranss) BuktopoBHa, 1966 1.p. 3ammcana I'. E. Connarosa B c. Oxreypbe HikueBap-
TOBCKOTI'O p-Ha XaHTeI-MaHCHIICKOTO aBTOHOMHOTO OKpyra — IOFpI)I.

Birdie and Sevs-iki. Folk tale. Translation from the Vakh dialect of the Khanty language. Performer Per-
former Khokhlyankina Anastasia (Natalia) Viktorovna, born in 1966. Recorded by G. E. Soldatova in 2008 in
the village Okhteuriye of the Nizhnevartovsk region of the Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug — Yugra.

Cka3ka Ha XaHTBIMCKOM HCIIOJIHEHA HaleBHO. Takoe MHTOHMPOBAaHHE HE SIBISIETCS COOCTBEHHO MEHHEM,
3TO CKOpEE HAIIEBHOE U PUTMHUYHOE ITPOTOBAPHBAHUE TEKCTA, B KOTOPOM YI'aAbIBAETCA MEIOANYECKUN KOHTYP.
Honruii cior Bcerjja BOKaJIM30BaH CHIIbHEE, €r0 U pAJ APYTUX 3BYKOB MOXHO 3alMcaTh HOTaMH, YKa3aB BbI-
coty. B purmocnorosoii cxeme'?, npuBeieHHON HIDKeE, JKMPHBIM MIPH(TOM MOKa3aH Gojee J0JTuii (10 cpas-
HEHHUIO C IPYTUMH KPaTKHMH) CJIOT, Ha HETO MPUXOANUTCS CIa0blil aKLIEHT:

K K K K A K
piit”_ kd Ii, pit’”  ka i

[lo Hame#t mpockbe WH(POPMAHT yCTHO TiepeBea 3TOT TEKCT Ha PYCCKHUil, CTPOYKA B CTPOUKY. Y TUBH-
TEJIbHO, HO B MIEPEBOJIE TOXKE COXPaHUIACh OCHOBHAsSI HHTOHAIMS, C KOTOPOIl Mpo3Byyaa 3Ta cKa3ka Ha XaH-
TBIICKOM:

K K pl| K
Hmuy_ Ka, nmu_ uKka

3HAYUT, HATIEBHOE HCIIOJIHEHUE OYEHb BA)XKHO JUIS TAKOTO pOJia CKa3KU — HAIEB HE TOTEPSUICS B MaMATH
WCIIOJIHUTETIS], & COXPAHUIICS, PACIIPOCTPAHSSACH 1aXKe Ha MHOS3bIYHBII TEKCT.

Conocrasnenue [Itnuku 1 CoBC-UKM B MUHMATIOPHOM CKa3Ke HE MOXKET OBITh CIIy4aifHbIM, IOCKOJIBKY Ba-
XOBCKasl TpaJAUIHsI 3HaeT HECKOJIBKO BAPUAHTOB «OOJIBIIOIY CKa3Ku 00 UX MPOTHBOCTOSHUM. [ITHUKa — 0IMH
n3 00pa30B AnbBanu (AJIbBbI), KyJIbTYpPHOTO I'eposi, aHAJIOTHYHOTO CEBEPO-XaHTBICKOMY MIMU-XHITBI U Cellb-
kynckomy Utts. B 1912 1. K. Jlonnep 3anucain Ha Baxe «otpbiBok carm» o ITroteksin. [epoit pitkdl dnisdg,
OoutbInast nTa, ooManyT cectpoil. OH MomaaaeT K Jrooeay Sew 'si Ki u, B oOMeH Ha cBoOoy, oberaer ot-
JIaTh 332 HETO 3aMY’K CBOIO cecTpy. BepHyBIINCH TOMOM, OH BMECTE C CECTPOH MPUIAYMBIBAET, KaK YOUTH JIIO-
noena. ToT 3acTpeBaet B JIBEpH, a NTHIA YOUBACT €ro U IMODKUTaeT JI0M; SEW 'Si Ki mpeapekaer, uTo u3 ero
TIeTUTa KaXK[0€ JIETO OyIyT MOSBIATHCS KOMaphl M TUTHh KPoBb Itofeit [ornep, 1915, c. 51-52]. K. Jlonnep
CYHTACT, YTO ITOT TEKCT «MOXHO OBUIO OBl CPABHUTH C OJHUM U3 SMH307I0B caMoeCcKoro smnoca» [Tam ke,
c. 51].

Cxoxzenus B (OJIBKIOPE CEIbKYIIOB U BOCTOYHBIX XaHTOB HE €JMHUYHBI, HEKOTOPBIE CIOKETHI SBIISIOTCS
o0mmMu st 000HMX STHOCOB, a KaKHe-TO (PUKCHPOBAIUCH M y KETOB (HAaIlprMep, O CTAPHKE B 3as4beid apke,
KOTOPBIM CXKET BparoB B YyMe; O JKEHIIMHE, pa3BIEKaBIIe MIIaJIEHIEB MOAKUAbBIBAHIEM Tpyiei) U IPYTHX
naponoB'!. Oco6oro BHUMaHHs B CBS3H C HANIEBHOM KYMYJISTUBHON CKa3Kol «[TFOTBKAIM» 3aCITy’KHBAET MH-
¢osnmueckas necHs o yesnopeke-nTuie «IIuKymnsy», OpIToBaBILIAs MPEkKAE Y PA3HBIX IPYII CEIbKYIIOB M KETOB

10 JTurepwt K u /I 0603HA4aIOT KpaTKUE M J0JITUE JUIUTENLHOCTH COOTBETCTBEHHO, IPUMEPHO PABHBIE BOCHMBIM U
YETBEPTSIM.

1 Ha HekoTOpble CHOKETHI, OBITYIOIIME B (DOJBKIOPE BACKOTAaHCKO-BAXOBCKUX XAHTOB M BCTPEYANOIIMECS y APYTUX
Hapo 0B, yka3eBatoT B. M. Kynemsun u H. B. Jlykuna [Jleresas: u ckasku xanros, 1973, ¢.8-9].
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[HopoxkkoBa, 1997]. UepTsl cxoacTBa 00yCIOBIEHBI, IO BCEi BEPOSITHOCTH, AJIUTEILHBIMUA KOHTaKTaMH 00-
CKHUX YTPOB C 3THOCAMH KETO-CEJIBKYIICKOTO apeana.

Be1Bo1BI, Kacaromyecs: HCIOIHEHUS CKa30K M HECKA30YHOW MPO3bI, MOTyYeHBI Ha OCHOBAaHHUHN ayANO03aIH-
Ceil U B pe3yNbTaTe COMNOCTABICHUS WX C JOCTYNHBIMU MyOJUKAIMSIMU BaXOBCKOW HapoAHOH mpo3bl. Ilo-
CKOJIbKY KOJIMUECTBO 3aIMCAHHBIX MAaTEPHAIOB HEBEIMKO U OHU MHOTa ()parMEeHTAPHBI, TO YMO3AKIIOUCHNS,
BBICKA3aHHbIE B JAHHOW CTAaThe, UMEIOT MPEABAPUTENIbHBIN XapakTep. Mbl BBIICHWIN cieaymoliee. B sxanpo-
BOM OTHOILIEHHU (OJBKIOpHAs MPO3a BaXOBCKMX XaHTOB AETHUTCS Ha JBE OOJAcTH: CKa3KW M HECKa3ouHas
npo3a. [TocnenHss nerko ono3Haercs 61aarogaps )KaHPOBOMY MapKepy — HHHLUAIBLHBIM CIIOBECHBIM (hOpMY-
naM. Bce moBecTBOBaHMS HHTOHUPYIOTCS B OOBIYHOM peueBoil MaHepe: HalleBHOE NCTIOJTHEHHUE JUTS BAXOBCKHX
CKa30K M HECKa30YHOW MPO3BI HE XapaKTEPHO, BCTABHBIX MH30/10B (TIOOIIMXCS HIIH HTPACMBIX HAa MY3BIKAJIb-
HBIX HHCTpYMeHTaX) HeT. OMy3bIKaJIHBaHNE TEKCTOB B HEKOTOPOW CTENEHU MMPOUCXOIUT ONaroaapsi BKparuie-
HHIO B HUX MHOTOYHCIIEHHBIX 3BYKOIOApakanuii. HaneBHoe ucnoaHenne 3apuKCHpOBaHO TOIBKO B KyMYJIsi-
THBHOMW CKa3Ke, MPOUCXOKICHUE KOTOPOH MOXKET IMPOSICHUTHCS Yepe3 COMOCTaBICHHE C (DOIBKIOPHBIMU Tpa-
JULHSMHU COCETHUX HAPOJIOB.

BonpmmacTBO McnmomHuTened GoNbKIOPHOI MPO3bl BAXOBCKUX XaHTOB MPEKPACHO 3HAIOT POJHOH SI3BIK,
HO ITHcaTh Ha HeM He yMeroT. [TonsaTHO, 9To mepenada (hoIbKIOPHOM TpaIUIINK B TJAaHHOM CITydae IIPOUCXOIUT
YCTHBIM ITyTE€M, HE HCIBITHIBAS BIMSHUS KHWKHOM KynbTypbl. ECTh Hagexaa, 4To Takas mepeaaya He Tmpe-
pBeTca. Hannune HECKONBKUX BapHAHTOB TEKCTA, 3AIMCAHHBIX B OJHOM HACEIEHHOM IMYHKTE, CBHICTEIb-
CTBYeT Kak pa3 00 3TOM.
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